
Výrok rozsudku

1. Španielske kráľovstvo si tým, že neprijalo všetky zákony, iné právne
predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu
so smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2002/65/ES
z 23. septembra 2002 o poskytovaní finančných služieb spotrebi-
teľom na diaľku a o zmene a doplnení smerníc Rady
90/619/EHS, 97/7/ES a 98/27/ES, nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplývajú z tejto smernice.

2. Španielske kráľovstvo je povinné nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 121, 20.5.2006.

Rozsudok Súdneho dvora (siedma komora) z 19. apríla
2007 (návrh na začatie prejudiciálneho konania, ktorý
podal Finanzgericht Hamburg – Nemecko) – Sunshine
Deutschland Handelsgesellschaft mbH/Hauptzollamt Kiel

(Vec C-229/06) (1)

(Spoločný colný sadzobník — Colné zaradenie — Kombino-
vaná nomenklatúra — Semená tekvice bez schopnosti klíči-

vosti)

(2007/C 96/28)

Jazyk konania: nemčina

Vnútroštátny súd, ktorý podal návrh na začatie prejudiciál-
neho konania

Finanzgericht Hamburg

Účastníci konania pred vnútroštátnym súdom

Žalobca: Sunshine Deutschland Handelsgesellschaft mbH

Žalovaný: Hauptzollamt Kiel

Predmet veci

Návrh na začatie prejudiciálneho konania – Finanzgericht
Hamburg – Výklad prílohy I nariadenia Rady (EHS) č. 2658/87
o colnej a štatistickej nomenklatúre a o Spoločnom colnom
sadzobníku (Ú. v. ES L 256, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382) –
Podpoložky 1209 91 90 a 1212 99 80 – Semená tekvice bez
šupky, ktoré stratili možnosť klíčivosti a sú určené pre peká-
renský priemysel

Výrok rozsudku

Podpoložka kombinovanej nomenklatúry 1212 99 80 uvedená
v prílohe I nariadenia Rady (EHS) č. 2658/87 z 23. júla 1987

o colnej a štatistickej nomenklatúre a o Spoločnom colnom sadzobníku,
zmeneného a doplneného nariadením Komisie (ES) č. 1789/2003
z 11. septembra 2003 sa má vykladať v tom zmysle, že lúpané
semená tekvice, ktoré stratili schopnosť klíčivosti a sú určené pre peká-
renský priemysel, patria do tejto podpoložky.

(1) Ú. v. EÚ C 190, 12.8.2006.

Rozsudok Súdneho dvora (ôsma komora) z 19. apríla 2007
– Komisia Európskych spoločenstiev/Luxemburské veľko-

vojvodstvo

(Vec C-264/06) (1)

(Nesplnenie povinnosti členským štátom — Nariadenie (ES)
č. 261/2004 — Článok 16 ods. 3 — Náhrady a pomoc cestu-

júcim — Potrebné opatrenia)

(2007/C 96/29)

Jazyk konania: francúzština

Účastníci konania

Žalobkyňa: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení:
D. Maidani a R. Vidal Puig, splnomocnení zástupcovia)

Žalované: Luxemburské veľkovojvodstvo (v zastúpení: C. Schilzt,
splnomocnený zástupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti členským štátom – Neprijatie predpisov
potrebných na dosiahnutie súladu s článkom 16 ods. 3 naria-
denia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 261/2004
z 11. februára 2004, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá
systému náhrad a pomoci cestujúcim pri odmietnutí nástupu do
lietadla, v prípade zrušenia alebo veľkého meškania letov
a ktorým sa zrušuje nariadenie (EHS) č. 295/91 (Ú. v. EÚ L 46,
s. 1; Mim. vyd. 07/008, s. 10) – Prijatie účinných, primeraných
a odradzujúcich sankcií

Výrok rozsudku

1. Luxemburské veľkovojvodstvo si tým, že nestanovilo sankcie za po-
rušenia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 261/
2004 z 11. februára 2004, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá
systému náhrad a pomoci cestujúcim pri odmietnutí nástupu do
lietadla, v prípade zrušenia alebo veľkého meškania letov, a ktorým
sa zrušuje nariadenie (EHS) č. 295/91, nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplývajú z článku 16 ods. 3 tohto nariadenia.
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